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NEW KATAGRAPHAI AND DEDICATIONS FROM THE SANCTUARY OF
APOLLON LAIRBENOS'

The sanctuary of Apollon Lairbenos, located NE of Hierapolis in Phrygia has yielded two inter-
esting series of dedications known as confessions and katagraphai. All the confession-inscrip-
tions discovered around this sanctuary have been made available by G. Petzl in Die Beicht-
inschriften Westkleinasiens (EA 22, 1994)%. Likewise the 42 katagraphai, published before
2000, have been collected and rediscussed in detail by T. Ritti — C. Simsek — H. Yildiz in EA
32,2000, 1-88 (with detailed indices), where they also publish 16 new finds®. In this article we
present new katagraphai and dedications discovered during the recent excavations carried out
at Asartepe, the site of the sanctuary of Apollon Lairbenos®.

1 Katagraphe
Two joining pieces of a marble architectural element recording two katagraphai. Height 40;

total width 213; thickness 78; letter-height varying between 2.2 and 3.2 cm.
Date: Roman imperial period.

1 [ J®AABOZ "Ayievg ‘Tepanoiet[tng kaltoypdom vac.
‘HAio "AndAlovt Aepunvd katd Enttoyny tod 8eod SoOAGV pov d[vo]uatt Netkmvo g
£t-

3 v tpetdrovia, Ov dvnodunv mapd Adpniiov *Aviidyov B’ MoteAnvod, é9’® &md
[cInuepov éo1{0}w

4 1epog 100 Beob undevog Exovtog Eovoiay evkaAéoe: e1 8¢ Ti¢ éne[vikalécer, Onoet eig
10V B0V mpooteipov X ,Po’ kol £ig 10 iepat{oytov Tauiov GAlo X ,Bo’. leaf vac.

!'We wish to thank Hasan Hiiseyin Baysal, the Director of the Denizli Museum, and the archaeologist Hagim
Yildiz for their kind permission to work on these inscriptions. It is a pleasure also to thank H. Malay, G. Petzl and
M. Ricl for their kind help during the preparation of the article.

Some abbreviations used in this article are:

Miller 1985: K. V. Miller, Apollo Lairbenos, Numen XXXII, 1985, 46-70.

Ricl 1995: M. Ricl, Les xotorypoat du sanctuaire d” Apollon Lairbenos, Arkeoloji Dergisi 111, 1995, 167-195.

Ricl 2001: M. Ricl, Donations of Slaves and Freeborn Children to Deities in Roman Macedonia and Phrygia:
A Reconsideration, Tyche 16,2001, 127-160.

Ritti er alii 2000: T. Ritti — C. Simgek — H. Y1ldiz, Dediche e xotoypopal dal santuario frigio di Apollo Lair-
benos, EA 32,2000, 1-88.

Dignas 2003: B. Dignas, Urban Centres, Rural Centres, Religious Centres in the Greek East, Worlds Apart?,
Religion und Region. Gotter und Kulte aus dem ostlichen Mittelmeerraum, Asia Minor Studien 45 (2003), 77-91.

2 There are of course more confessions that came to light in other regions after Petzl’s publication, see e.g.
P. Herrmann — H. Malay, New Documents from Lydia, Wien 2007, nos. 46—7, 54-7, 66 and 83-5.

3 Cf. SEG 50 (2000), 12541285 and Ricl 2001, 154-160.

* On the sanctuary of Apollon Lairbenos in the territory of the village Bahadinlar see notably MAMA TV, pp.
XIV-XV (with two plans on pp. 98-90 which have been reproduced by Ritti et alii 2000, 87-8); L. Robert, Villes
d’Asie Mineure?, 127ff. and 356-7; Ricl 1995, 167-8; Dignas 2003, 86 (cf. also Economy of the Sacred in Helle-
nistic and Roman Asia Minor, Oxford 2002, 238—42). For a preliminary report on these excavations see H. Baysal,
21. Yiizyla Girerken Gegmisten Giiniimiize Cal Yoresi (01-03 Eyliil 2006, Cal Sempozyumu Bildirileri, Denizli
2007,712-716 and E. Akinc1 — H. Yildiz, Uluslararas: Denizli ve Cevresi Tarih ve Kiiltiir Sempozyumu (68 Eyliil
2006), Bildiriler II, Denizli 2007, 98-105.
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1 Perhaps ®A&Bog (= PAGProc) ? If so, he may have been the same person as
Titog ®AEPrc *Ayidlelc appearing infra no. 13.

3 EXTOQ lapis.

4 ¢vkoléoe for évkadécor. The verb évkodely in the interdictory formula,
instead of the standard énevkoelv, appears first in this context.

5 [EPQTTON lapis.

“I, ... Achilleus, of Hierapolis, assign to Helios Apollon Lermenos, by
the god’s order, my slave named Neikon, about 30 years old, whom
I purchased from Antiochos, son of Antiochos, of Motel(l)a, on the
condition that from today on he is a hieros of the god, and nobody
has the right to initiate legal proceedings (against him). If anyone
objects, he will pay to the god a fine of 2500 denarii and to the most
sacred treasury another 2500 denarii.”

The condition £¢’ & &nd [cluepov Eot{Blw iepdc® 0D Beod laid
down by the dedicant for immediate effect of the katagraphe is inter-
esting and apparently unparalleled®. It must be taken as evidence
pointing to the existence of a contract between the dedicant and the
temple during the conveyance of Neikon.

2 Katagraphe

Below no. 1. Letter-height varying between 1.4 and 2.2 cm.
Date: 297 Sulla =212/3 A.D.

1 "Etoug oqg’, un(vog) o', &', ‘HAle ’AmoAAwvi Acipunvd
"AnolAdviog Mnvolklpitov kotoypd-

2 olw] Zhvova tov Eponvtod tebpapuuévoy: el 8¢ Ti¢ énevkadécot,
Bnoel eic Tov B0V mpoo-

3 [relpov X ,Blo™ xotayp(a)em 3¢ 1@ ZNvovt EpyacTiplov K TO
dloteyov ke dppevla -Jo. ovv eloddotg ke £E6d01g

3 KATAI'POQ lapis.

“In the year 296, on the 17" day of the first month, I, Apollonios son
of Menokritos, assign my own nursling Zenon to Helios Apollon Lair-
menos. If anyone objects, he will pay a fine of 2500 denarii to the god.
I also convey to Zenon a workshop and a two-storied house and tools
[for ...] together with (their) incomes and outgoings (?) ...”.

5 On igpot see P. Debord, Aspects sociaux et économiques de la vie religieuse dans I’ Anatolie gréco-romaine

(EPRO 88), 1982, 78-82, cf. also Ricl 2001, 194-5.

® For a conditional conveyance with similar terms see Ricl 1995, no. 9 (= Ritti et alii, K9): xotoypboon x&

Gy Bpentiy "Auuio(v), &p” @ vrlEp 10d koltoerp(®)fval pe drodbto undeuilav] énifosciv. M. Ricl (2001,
158, note 131) translates the text as “under the condition that she is not submitted to any attack/pressure that I left
behind (= that she leaves me behind)”.
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Apollonios assigns to Zenon a workshop (¢pyactfipiov) and a two-storied house (dioteyog)’
and tools (&puevo)® together with their “e{codot and €€odor” which would mean “incomes and
outgoings” rather than “entrances and exists (of the buildings)”. Zenon, who was probably an
expert of the trade carried out in the workshop, was responsible to run the business so that he
was obliged to render account to the sanctuary. The kind of the production in this workshop
must have been defined by an adjective following dpuevo. In another katagraphe likewise
recording a workshop being conveyed to Apollon Lairbenos’, the word following £¢pyactiptov
has been restored as y[epdiaxdv] by M. Ricl who adduced some papyrologic attestations of
the term and underlined the widespread wool production in the region'. In our instance too
it is very attractive read dpuevlo yepdiaxld (fools for weaving) which would fit the lacuna.
However, in another katagraphe (infra no. 7) with similar wording the preserved Gppevo nt[- ca.
9-10 -Jyikd leads us to think of some alternative supplements including, for instance, AiBovp-
Yiké (mason’s tools), Evhovpyikd (carpenter’s tools), éprovpyikd (wool-weaver’s tools) etc.
As there must have been different kinds of commercial activities in the workshops that existed
around the sanctuary, the supplements offered above would equally be possible!.

It is difficult to know where these workshops were located. Regarding the remains of many
buildings around the temple, one would think that at least some of them might have functioned
as workshops for production and sale in the name of the temple. But the conveyance of a
dioteyov (“two-storied house™) in our inscription (cf. also év tij] otkiq épyactnpiov in Ritti e
alii 2000, K43 = Ricl 2001, p. 159) seems to point to an atelier in connection with a residence.
Furthermore, if we are right in understanding that the terms £icodot and ££odot are here used
to mean “incomes” and “outgoings”, this would have to be regarded as a conditional convey-
ance, which would mean that Apollonios had granted only the incomes of the workshop so that
the immovables and the tools should remain in his possesion. If so, the amount of time for the
assignment should have been recorded in the missing lines below the stone (cf. also infra no. 7:
elcodov ol - -]).

3 Katagraphe

Marble base with mouldings at top and bottom. Both upper corners are broken off. It contains
nine inscriptions distributed over three sides: nos. 3-5 on the front; nos. 68 on the right and
nos. 9—11 on the left. As the entire surface of the back side is damaged, it is not possible to know
whether also this surface was inscribed. Height 155; width 50; thickness 27; letter-height vary-
ing between 1.1 and 2.5 cm.

Date: Roman imperial period.

[ ]
[ -JAT Adbpriiog TAOK[wv? ]
[ Ixotoypdow (cbv) T[] yvoun tig yvl-
7 The term otxio dicteyog (“two-storied house™) is frequent in papyri. On the term 8icteyog see M.-Ch. Hell-

mann, Recherches sur le vocabulaire de I’architecture grecque, d’apres les inscriptions de Délos, 1992,423-6, cf.
also Topoi 4, 1994, 136. For ¢pyaotpia dicteyo see MAMA VIII, 498 (Aphrodisias).

8 On Gpueva see M.-Ch. Hellmann, Topoi 4 (1994), 135: “instruments de travail”.
o Ritti et alii 2000, K43.
19 Ricl 2001, p. 159.

' For commercial activities in connection with sanctuaries in Anatolia see P. Debord, op. cit., 11f.
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[voukoc] pov Totadog Tov [ ]
[Elriktnrov ’Anoliwovio[v ]
[ -Iv ’AroAdovt Aepunvd: {N}[el tic]
[énelvioAéot, Bot eig TOV Ta[uel]-

[ov] X ,Be’ k& e1¢ 1OV Beov X ,Bo’
8 K€ TV Ty TV MoteAnvav X ,fo’.

1 The letters Al would have belonged to a date at the beginning, e.g. elk&]8t, Tprokd]du.

2 NCY lapis.

3 Probably tov [fudv Opentdov] or 1ov teBpauuévov or 1ov Eyyovov (see the commentary).
4-5 Probably [1epov xal élevBepo]v or [iepov xat” Svelpolv or [iepov kot emttorylv ?

“[Date] I, Aurelios Glykon, with the agreement of my wife Tatas, assign ... Epiktetos, son of
Apollonios, to Apollon Lermenos ... If anyone will object, he will pay to the treasure 2500
denarii and to the god (another) 2500 denarii and to the city of Motellenoi (another) 2500
denarii.”

The mention of Epiktetos by his biological father (Apollonios) makes it clear that he was of
free status. He could have been a relative (e.g. £yyovog) of Aurelios Glykon, the dedicant, or his
nursling (Opentog or teBpopupévoc)'2.

The appearance of the city of Motella (Medele), the nearest city to the sanctuary, as one of
the recipients of the fine is a further confirmation of the assumption that the sanctuary of Apol-
lon Lairbenos was under the control of this city (for a mention of the &pyelo of Motella see
below no. 13; for Motellokepos, probably a village or a district around Motella, see below no.
19)5.

4 Dedication of a statue

Below no. 3. Letter-height 3.2 cm.
Date: 256 Sulla=171/2 A.D.

"Etovg ovg’, un(vog) Aoict-
ov 1"* A6dwpog B’ 100
’AnoAlwviov ‘lepomo-

4 AelIng KOTOlK®V €v
Moooivoig ‘HMe *A-
TOAOVL Aotpunvd
EnNKO® Bed peta g

8  yuvoukOg Kol TV Té-
Kvov 10V vdpidvio
£k TV 1010V Avédnke
0 aPLOTNAPLOV. leaf

12 For the legal and social status of foster-children see M. Ricl, Recueil de travaux de la Faculté de philosophie,
série A: Les sciences historiques XX (Sobria Ebrietas: Mélanges offerts a Miron Flasar), Belgrade 2006, 277-304.

13 See Dignas 2003, 87-8.
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“In the year 256, on the twelfth day of the month Daisios, together with his wife and children,
Didoros son of Diodoros, grandson of Apollonios, of Hierapolis, living in Mossyna, set up this
statue from his own resources to Helios Apollon Lairmenos, hearing god", in thanksgiving” .

The name of the village Mossyna, located N of Hierapolis, first appears as one of the source of
visitors of the sanctuary of Apollon Lairbenos (for the origin of worshippers of this sanctuary
see Ritti et alii 2000, p. 51f. and 82 and Dignas 2003, 87)'3.

Of the nine texts on this base, this must have been the original one which was engraved on
the occasion of the erection of the statue. The absence of any indication about whose statue was
dedicated may be taken as an indication that it was an image of Apollon Lairbenos. For other
dedications of statues to Apollon Lairbenos see Ritti et alii 2000, p. 6ff. and Miller 1985, 50f.,
cf. also our no. 14.

5 Katagraphe

Below no. 4. Letter-height 2.2 cm.
Date: 308 Sulla =223/4 A.D.

“Etovg ", un(vog) y', n"* ‘HAle "Anol-
Awvt Aoipunv®d Av. TAbkov
AwpoBéov Eiepamoleitng

4 xod Ad. 1 yovi pov Tato "AtoAAmv-
10V "ATVoY®PITIC KOOy paLpo-
Lev TNV £00TAV Tebpopévnv
ZTPOTOVELKNV E1EPOLY KOTOL EMLTOL-

8  yMv 100 Oe0v. Ei 8¢ 11¢ énevicohé-
oel, Onoet eig Tov Beov X ,Bo’
Kol €lg 1OV @lokov X ,Be’.

“In the year 308, on the 18th day of the third month, I, Au(relios) Glykon, son of Dorotheos,
of Hierapolis, and my wife Au(relia) Tata, daughter of Apollonios, of Atyochorion, assign our
nursling Stratonike as a hiera to Helios Apollon Lairmenos according to the command of the
god. If anyone will object, he will pay to the god 2500 denarii and to the fiscus (another) 2500
denarii”.

The ethnic ’Atvoywpitng also appears on a dedication to Meter Leto and Apollon Lairbenos'®.
For another dedicant from the same village see the following lemma.

6 Katagraphe

On the right side of the same base. Letter-height 2.1 cm.
Date: 300 Sulla =215/6 A.D.

' This is the first attestation of the qualification of Apollon Lairbenos as €rnfjkooc.

15 On the location of the village Mossyna at Sazak see L. Robert, JSav. 1983, 53-55, cf. also A. Ceylan — T. Rit-
ti, EA 28,1997, 57.

16 On village of Atyochorion see Ritti ef alii, DS with bibliography.
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‘HMo "AndAhw[vi]:

£rovg 1 TwA[- I-
AOX ’Atvoyolptt- kol-
4 Torypbow Z[- ]

1OV uov t[eBpoppév]-
ov, et 8¢ t[1¢ énevkal-
Aéoer, Onoelt i¢ Tov Oel-

8  ovX,uo xaligt[ov elokov]
oo X 0.

1 There is no space for AopPnvéd.
2-3 A short name like ITdA[o to be followed by something like ‘Hpa]dog, Moara]dog ete.
3 Either "Atvoyo[pitng or ’Atvoyw[pltic (for a mention of "Atvoydprov see the preceding lemma).

“To Helios Apollon. In the year 300, I, Pol-, daughter/son of -as, of Atyochorion, assign my
foster son Z-. If anyone will object, he will pay to the God 1000 denarii and to the fiscus another
1000 denarii”.

7 Katagraphe

Below no. 6. Letter-height 2.3 cm.
Date: 303 Sulla =218/9 A.D.

“Etovg ty’, uIn(voe) - ‘HAlw]
"Anodhovt Ag[pPnvd Ayal-
Onuepoc "AyalOnuépov xail

4 M yvvh pov An[- ethnic -
ol kortorypapoluev Tov]
covt@Vv teTplopuévov ]
TOEIAHN eigpd[v: kotorypal-

8 oo &8¢ a1 T[0 épyaotn]-
plov kol 10 dic[teyov kol 1]-
NV elcodov écm?[ ]
kol o dppeva tlovio? 1-

12 yiké et 8¢ t1g énlevkoAéoet],
Bnot el Tov Oe[Ov X number]
Kol €1 TV pilok[ov X number]

2-3 The name ’Ayobnuepog appears in a confession from the same sanctuary: Petzl, Beichtin-
schriften, 117.

4 AH[ as the name of the wife reminds one of AHN (acusative) occurring in another kata-
graphe (Ricl 1995, no. 31 and Ritti ez alii 2000, K30). Ricl (loc. cit.) identifies it with Ang (fem.)
of L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen § 810, while it has been registered as An in the
index of SEG 45, 1995. There are of course other alternatives for the name: e.g. Anvic, Anvoic,
ATt etc.
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4-5 An ethnic, e.g. MoteAAnv]lot ?

6-7 -]ITOEIAHN should be the end of the accusative of the name of the foster-son. It could
have been a name built up with -toe1d1¢ though its regular accusative would end in -87'.

8 a0t refers to the nursling assigned to the god.

“In the year 303, (on the .. day of the) month ..., I, Agathemeros, and my wife Le- assign our
own foster-son -toeides to Apollon Lairbenos as hieros. I also convey to him the workshop and
the incomes (obtained within ?) ... and the implements for ... If anyone will object, he will pay
to the god a fine of ... denarii and to the imperial treasury (another) ... denarii.”

As in the case of above no. 2, the authors of the katagraphe assign a workshop (¢pyocstnpiov),
a two-storied house (8ioteyog) together with the income (e{60d0¢) and the tools (Gpueva) to
their foster-son whom they assigned to the god. Therefore he must have been skilled in the busi-
ness performed in the workshop. On the other hand, the adverb £ow (= €low “within™) seems to
indicate that what the dedicants ceded to the god were perhaps the incomes of a certain amount
of time'® and not the immovables and tools themselves (cf. supra no. 2 with the record of assign-
ment of a workshop obv £166801¢ k¢ ££0d015).

As it is already discussed in the commentary on no. 2, the kind of the business carried out
in the workshop seems to be hidden behing the adjective ending in -yiké (e.g. AtBovpyikd,
Evdovpyikd, Eprovpytka etc. which might have been preceded by n[dvral).

8 Katagraphe

On the right side of the same base, below no. 7. Letter-height varying between 1.4 and 2 cm.
Date: 312 Sulla = 227/8§ A.D.

“Etovg 1B, un(vog) ¢’y 8™ ‘HAllw *AndoAdovi]
Aopunvd: Av. EvEelvog patronym |
ElepanoAeitng, oik[®v év toponym |

4 xortaypdom v Opent[nv pov 1-
Tlov eleplyv: €l 11 enfevkalécet, O1]-
oet £1¢ Tov 0eov [X number]
Kol £1¢ TOV pilokov [X number].

“In the year 312, on the fourth day of the sixth month, I, Au. Euxenos, son of ..., of Hierapolis,
living in ..., assign (my) nursling ...tia to Helios Apollon Lairmenos as hiera. If anyone will
object, he will pay to the god ... denarii and to the fiscus (another) ... denarii.”

17 For adjectives ending in -toe1d1¢ see P. Kretschmer — E. Locker, Riickldufiges Wérterbuch der griechischen
Sprache, 1944, 230-1.

'8 The adverb with this meaning is frequent in papyrological sources, cf. e.g. elow (300) unvdv dp1Buolv)uéveov
amo onuepov (PCair, Mas 2, 67162, r, 20); elow 1e606pwv €10V dpBuovuévoyv amod 1o(d) unvog Poppotdt
(PLond, 11, 483, 56).
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9 Katagraphe

On the left side. Letter-height 2.2 cm.
Date: Roman imperial period.

["Etovg ..., un(vog)] €, ¢” ‘HAlw
['AndAhwvt Agliunvd
[name ko ?T]otior 1) yov-

4 [ pov xlatorypipo-
[uev  -Jov oV Ope-
[ntov NudV]: el 8¢ T1g €n-
[evkoAéael, £1g T]OV B0V mo-

8  [otlpov X number k]ai €ig 1OV ¢lo-
[kov X number].

7 There seems to be no room for Ofc(e) (for its omis-
sion cf. Ritti et alii 2000, K2).

7-8 For the spelling mootipov instead of mpootipov
cf. Ritti et alii 2000, K3, K8, K45 and K51 (for this phe-
nomenon see Cl. Brixhe, Essai sur le Grec anatolien au
début de notre ere, 1984, 113/4).

“In the year ..., on the 6™ day of the 5" month, (I, ..., and)
my wife Tatia (?) we assign (our) nursling -os to Helios
Apollon Leimenos. If anyone will object, (he will pay) to
the god a fine of ... (denarii) and to the fiscus (another)
... (denarii).”

10 Katagraphe

Below no. 9. Letter-height 2.1 cm.
Date: 305 Sulla =220/1 A.D.

["Etoug] 1€, unvog
[ Ed]gpocuvog
[ ] xotorypaiow

4 [ name  10]v Bpentdv
[wov ‘HAlw "And]AAovt Aep-
[unve: €l tic] & Enevicadé-
[oet, Bo(e) mpoloTeipov

8  [elgtov Oedlv X 00"
[xol elg T0]v @ilokov X 00’

“In the year 305, on the -" day of the month ..., I, Euphrosynos, (son of ...), assign ... (my) foster-
son to (Helios) Apollon Lermenos. If anyone will object, (he will pay) a fine of 1500 denarii to
the god and (another) 1500 denarii to the fiscus.”
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11 Katagraphe

Below no. 10. Letter-height 2.2 cm.
Date: Roman imperial period.

“Etoug ..., un(vog)18’, 0" ‘HAlw "AmoA-
Aovt AaipPnvld AvpiAtog Ar-
-JovBovu xai 1 yv-

4 VN Lov Ko To TEKVOL M-
oV kol to Eyyova ?] kaTorypdpo-
vnv  name ilepdv: € 8¢ Tig £n-

8 evkaléoet, Onoet] eig Tov B0V mo-

[

[

[

[

[

[uev TV £avtd]v Tebpoé-
[

[

[otipov X number kol €ig 1OV @lo-

[kov X number].

3 A patronym like Zx6]vBov, BolvBov etc.

7 & for €1 (cf. Ricl 1995, 6 = Ritti et alii 2000, K6 and Brixhe, op. cit., 54).

“(In the year ...), on the 8" day of the 4" month, I, Aurelios Ap-, son of -onbos, and my wife and
our children (and the grandchildren?) we consecrate our nursling ... to Apollon Lairbenos as
hiera. If anyone (will object, he will pay) a fine of (... denarii) to the god and (another ... denarii)
to the fiscus.”

12 Dedication of statues

Quadrangular altar of marble with mouldings at top
and bottom. Front (nos. 12—-13) and left surfaces (nos.
14-15) are inscribed. Height 98; width 46.5; thickness
52.5; letter-height 2.1 cm.

Date: Roman imperial period.

[ 20m0]

100 ‘Ypyadertikod nediov ev-

Edipevog avédnke v Kouvo-

YOV “Aptepiv kol TNV EACQOV GUV TH
4 YnoPdoet ’AndA®VL Acipunvd -

PoveoTat® Oed peto kot "Auptog

Thig Yuvokog kol Anuntpiov kot An-

1o tpdiTov Kol Bacoov tdv tékvov.

“... (name) from the plain of the Hyrgaleis set up the
statue of Artemis Kynagos and the deer with the base-
ment to Apollon Lairmenos, the most manifest god,
together with his wife Ammia and his children Deme-
trios and Demostratos and Bassos, after having made
the vow.”
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This altar, which also records the katagraphai nos. 13, 14 and 15, must have been placed some-
where near the images of Artemis Kynagos and of the deer. Demostratos from the plain of
Hyrgaleis', one of the dedicants of the statues, seems to have been identical with the father of
Demetri(o)s appearing as the author of the katagraphe infra no. 14 where he refers to the altar
as Bouog thc "Aptéuidog, dvobNuoTog TOTPIKoD Hov.

The absence of the introductory lines on the stone is puzzling. The text must have started
somewhere on the base of the sculptural work mentioned in lines 2—4.

13 Katagraphe

On the front side of the same altar, below no. 12. Its first 6 lines are engraved on a rasura
extending to the left. During the second usage the left half of the surface is left uninscribed. At
the uninscribed field on left some letters of an another katagraphe of 6 lines are visible. Letter-
height varying between 1.9 and 3.5 cm.
Date: 308 Sulla = 223/4 A.D. (the erased text)
314 Sulla = 229/30 A.D. (the new text)

["Etovgty’ ] Titog ®AaPrg "Ayih-
[OA® 1 AevG KOToypao®
[OAwAHTI 7OV £powtod 8ovAov
(I AT 4 ovoport 'Enikn-

[ enevio] tov ‘HM® Aapun-
[% ,Bo keelcT] VO OV k€ Enim-

oo, éhevBepov
8  dux 1tV &v Mo-
teAlotg apyelo(v):
£tovg 118, un(vog) ', ¢’ &
novoo (sic) €1 tig O¢ &-
12 mevkaiéoet, On{olot
TPOGTELLOV 1¢ TOV
Beov apyvplov X ,fo’
K€ 1¢ 10 topelov X LB’

9 APXEIMOY lapis

10-11 &ntoﬁcqc instead of écmo{)(m [this leads one also to open the abbreviation in Ritti ef alii 2000, K37 (= Ricl
1995, 39) as &n(1ovom)].

12 ©OHOCI lapis

“I, Titus Flavi(u)s Achilleus, assign to Helios Larmenos my slave named Epiktetos whom I also
made free through the archives in Motella, in the year 314, on the 6™ day from the end of the 8"
month. If anyone will object, he will pay a fine of 2500 silver denarii to the god and (another)
2500 denarii to the treasury.”

19 A worshipper from the tribe of Hyrgaleis appears first in the material from the sanctuary of Apollon Lairbe-
nos. For the plain of Hyrgaleis (‘YpyoAéwv nedlov or “Ypyodettikod nediov), which is identified with Cal Ovasi,
and their assembly (xowvov) see Ricl 1995 with bibliography.
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It is interesting to note that Achilleus, who first freed the slave officially, submitting the papers
of manumission in the city archives, and then assigned him to the god, still refers to Epiktetos
as “my slave”. Possibly, Epiktetos was bound to Achilleus by paramone.

14 Katagraphe

On the left side of the same altar. Letter-height 1.9
cm.
Date: 257 Sulla=172/3 AD.

“Etovg ovl’, un(vog) v/, - Anuntpig An-
nootpdrtov peta Totlog Thg yv-
oKkOg LoV Kortaryppouey Zm-

4  owov [Movsimvo 1oV Bpentov
Nuov ‘HAMe "AndAhovt Aoipun-
v 1¢ 10V Popov thg "Apténidog,
avaBiuatog Tortplcod pov: 1

8 11 8¢ énevkoAioel 100 Zwot-
nov ag eig SovMav dvBpdrov, 61-
oet £1¢ 1oV Aapunvov X ,Be” kol ig Tov
@lokov 1OV 100 kvplov Kaicapog

12 X ,Bo’ kol 00dev fjoowv €oton T
Zooiue 7 elvar adTov 1epdv
Kol EAevBepov.

3—4 For the Celtic name I[Tovciov see Pape-Bense-
ler, Worterbuch der griechischen Eigennamen, s.v.
referring to Dio Cass., 56, 11 (ITovclov innedg
KeAtdc).

5 The second Lambda of ’AnoAhwv is later add-
ed above the line.

7 The dvéBnue totpikov? is probably the stat-
ues of Artemis and of a deer which are mentioned in the dedicatory text supra no. 12.

“In the year 257, on the third day of the third month, I, Demetri(o)s, son of Demostratos, together
with my wife Tatia, we register Zosimos Pousion, our nursling, to Helios Apollon Lairmenos on
the altar of the statue of Artemis, the dedication of my father. If someone brings a charge about
Zosimos in order to get him into slavery of a man (i.e. to make Zosimos the slave of a human
being), he will pay to Lairmenos 2500 denarii and to the treasury of the lord Caesar (another)
2500 denarii and nonetheless it will be valid for Zosimos that he surely is a hieros and free.”

Demetri(o)s and Tatia who assign their threptos to the god, register him on an altar (koTorypdi-
pouev ZOG1Uov ... i¢ Tov Boudv). This has been taken as an indication that in donations of

2 Cf.J. Reynolds, Aphrodisias and Rome, no. 32: &véBnuo mpoyovikov.
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slaves and children to Apollon Lairbenos the verb xotorypdeetv?' must have been used to mean
“register”, i.e. to engrave the name of a conveyed slave or child somewhere in the sanctuary.
This has already been supported by two other texts where the verbs éxywpelv (“give up, cede,
convey etc.”) and topoympetv (“deliver, hand over, surrender etc.”) have obviously been used
to designate the steps preceding the final act kotorypdeeiv?2. M. Ricl, in discussing the mean-
ings of these technical verbs, makes an excellent description of the whole procedure of donation
of slaves or children to the god: “the master had first relinquished all his rights over the slave,
then handed him over to the god and finally had him registered under the God’s name”?. In fact,
our inscription is a nice confirmation of Ricl’s consideration that “in the majority of cases where
only the verb xotarypdom is used, we should now understand it as referring just to the final step
of a lengthy legal procedure of cessio”.

The prescription for protecting Zosimos from being the slave of a human being (e1 T1¢ 8¢
énevikoécel 100 Zooipov g elg dovMav dvBpdnov kTA.) is comparable with that of Ritti
et alii 2000, K31 (= Ricl 1995, 32): undevog €xovtog e€ovoiov avTimely T ypo@f tordtn, 1
gpdyacbot mg dovAng kTA. It is also notable that the fosterers of Zosimos unusually needed
to add a stipulation (ol 008&v fioowv éoton 1d Zooium 1 elvat adTov 1epdv kot EAevBepov)
to the end of the text that an attempt to make him a man’s slave cannot have any effect on his
status of a free hieros, even if the fine for the attempt has been paid®.

15 Katagraphe

Below no. 14. Letter-height 2.2 cm.
Date: 286 Sulla =201/2 A.D.

“Etovg ong’, un(vog) €, B+ ‘HAlg *Amd-
AMovt Aopunvd "AAEEavD-
po¢ Z®G1Uov e1ep0g KE 1) YUV
4 pov [MavBio eiepa xoTorypdi-
popev TV ovtd(v) 1ebp-
enévnv MavOelav ele-
pav ¢ EdNAmoe 6 Bedg
8 &l 8¢ 1i¢ Enevkaléoer,
Bnot el TOv Beov X ,Bo” k& et-
¢ 1OV plokov X ,Bo’.

“In the year 286, on the 2" day of the 5" month, I, Alexandros, son of Zosimos, a hieros, and my
wife Panthia, a hiera, we assign to Helios Apollon Lairmenos our nursling Pantheia as hiera,
as the god revealed. If anyone will object, he will pay to the god 2500 denarii and to the fiscus
(another) 2500 denarii.”

21 On the meaning of kotoypdpelv and kotorypogn] in different contexts see notably Ricl 1995, 187ff. and

M. Mirkovié, Katagraphe and Consecration of Children, in Mélanges d’histoire et d’épigraphie offerts a F. Papa-
zoglou, 1997, 1-33, 71f., cf. also Ritti et alii 2000, 567 and Dignas 2003, 84-5.

2 Ritti et alii 2000, K44 (¢€eydpnoe ... mopnydpnoe kol kotéypoyev) and K46 (¢EelydpInco kol mope-
xdpnoev [kod kotélyponyev), cf. also K52 (2yoproduny kol kotéypoyo).
B Ricl 2001, 155-6.

2 G. Petzl, IvSmyrna, 253 (funerary insc.), 7ff.: kol 008&v frtov E6t0 1 Sokodoo droAlotpimoic divpoc.
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Note that the authors Zosimos and Panthia were both hieroi who were requested by the god to
consecrate their foster-girl as hiera (for other katagraphai performed by some hieroi see Ritti
et alii 2000, K8, K11, K43). The phrase o £édnAmoe 6 0e0c?, equivalent to kot™ émttorymy 100
8200 or xata (Betov) Gverpov? first appears in Phrygian consecrations.

16 Katagraphe

Three joining marble architectural blocks found in situ. They record the last lines of three kata-
graphai. Height 19; total width 258, thickness 61; letter-height 2 cm.
Date: Roman imperial period.

eig tov Beov X ,PBo’,
oMo elg 10 Topetov X LB’

17 Katagraphe

On right of no. 16. Letter-height varying between 1.7 and 2.2 cm.
Date: Roman imperial period.
[ ]
TPOGTIHOV £1¢ TOV Oeov X B,
gl e1g TO Toetov X LB’

18 Katagraphe

On the right of no. 17. Letter-height 2.4 cm.
Date: Roman imperial period.
[ ]
el 11¢ 8 Qv émevioA£at, ONot TpooTipov
elg tov Beov X ,Po’, dAAa eig TOV (sic) Toel-
ov X ,Bo’".

The mistake tov Touetov (probably a confusion between ¢@ickov and topeiov) is committed
also in Ramsay, Phrygia, 147, no. 38 (cf. JHS 4, 1883, 380, no. 3; Miller 1985, p. 58 and Ricl
1995, 11), while in Ritti er alii 2000, K11 it has been typed as 10 Touelov).

5 Cf. Petzl, Beichtinschr., 38: xoBmg £édnAdOn vrd 100 dvyéhov 100 Be0d Mnvog Ietpaeiton "A&etnvod KTA.
(from the Katakekaumene).

% See Ritti et alii 2000, p. 83 (index), passim.
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19 Dedication of an intercolumnium

Left piece of a marble architrave with freeze which is decorated with garlands and egg-and-dart
crown moulding. The garlands are supported by two rectangular mouldings. Height 84; total
width 178; thickness 43; letter-height 2.3 cm.

Date: 193 Sulla = 108/9 A.D.

“Etovg pqy’, unvog [epitiov 8- Mévavdpog "Anoldmviov Mol[teAl]oxknreitng vac.
evdiuevog "ATOAM®VL Aopunvd dvéotnoo dtdotvAlov £k [Bepeii]lov ovv oTv-
AoPatn kot onelpy), klovt, keQaAf), éntoTvAAM® {meopo, yelot, TO[ ]

“In the year 193, on the 4" day of the month Peritios, Menandros, son of Apollonios, from
Motellokepos, constructed the intercolumnium from its foundations together with the base and
torus, the column, the capital, the architrave bearing a frieze, the cornice ... to Apollon Lair-
menos after having made the vow.”

The ethnic Mo[ Joxnmeitng must be the same as the one which has been attested in Ricl 1995,
35 (= Ritti et alii 2000, D11): [....JAAoxnrettne. If we combine what is preserved on the two
stones, we can safely restore the ethnic as Mo[teAL]Joknreltng which perfectly fits both the
lacunae and the context. MoteALoxnmog would have been village or a district around Motella,
the patron city of the temple of Apollon Lairbenos (see also supra no. 3).

The record of an intercolumnium with precise information about its elements, which was
built up in 108/9 A.D., is an additional evidence about the constructions that once stood in the
sanctuary of Apollon Lairbenos, while two already-published dedications likewise supply infor-
mation about a coffered and tiled roof?” and a stoa?®. The intercolumnium (5 18c1vAAov)? dedi-

2 See MAMA 1V, 293; Miller 1985, 50—1 and Ritti et alii 2000, D1 (kepopeidog déxo kol eig TNV xpOowoty
100 tobvouatikod X 1§).

2 See W. M. Ramsay, JHS 4, 1883, 383, no. 5 (The Cities and Bishoprics of Phrygia, 146, no. 129); Miller
1985, 53 and Ritti et alii 2000, DS.

2 On 81dotVAoV o1 SroctOA0V see M.-Ch. Hellmann, Recherches sur le vocabulaire de I architecture grecque,
d’apres les inscriptions de Délos (1992), 216 and 262.
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cated to Apollon Lairbenos with otvloBdng, oneipo, kiwv, kepodn, EntotorlAiov {oedpov®,
yeloog (or yelon)’ is comparable with diactvAe which were constructed by Iason Prabreus
who was honoured by the Council and People of Aphrodisias (see MAMA VIII, 498).

20 Dedication

Upper portion of a marble stele. It is now in the Pamukkale Museum. Height 30; width 27;
thickness 9.5, letter-height 1.8 cm.
Date: Roman imperial period.

AT,

"Agoio " AAeEadp-

ov MoteAAnv k-

ot ) pot m{&yvra
4 &(m)nkovoe yevou-

évn ‘HIMDol Aepun-

v avédnko.

1-2 For the spelling ’ALe&ddpov see G. Petzl, IvSmyrna 86,
3 and 287, 7.

2-3 KIATAIUC (for koo dc) lapis

3 TIANTA lapis

4 ETIHKOYCE lapis

4-5 The last three letters of yevouévn seem to be squeezed
at the end of the line and are repeated in the following line.
5 Perhaps the mason had forgotten to write what Aphphia had
become (healthy, pregnant or something else) and to squeeze
that in, he had deleted ‘HAM, and painted a word (?).

“I, Aphphia, daughter of Alexa(n)dros, from Motella, after having become ... set this up for
HJelios] Lermenos as he listened to all my prayers.”

21 Dedication

Marble fabula. It is now in the Pamukkale Museum. Height 22.5; width 33; thickness 16.5,
letter-height 1.8 cm. — Date: Roman imperial period.

"Avetkntog "Api-
6TOVog "ATOA-
Amvi Aopunvéd

4 ebymv ovv 1®
1 [Micto.

“Aneiketos, son of Ariston, together with his son
Pistos, made a vow to Apollon Lairmenos.”

% For the term {o@dpoc see M.-Ch. Hellmann, op. cit., 120.

3 The dative yeiot of our inscription is either an error for yeio{eo) (from yeloog, -ovg, 16) or for yeion (from
veloa, ). For the term see M.-Ch. Hellmann, op. cit., 80-1.
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22 Fragment of a Dedication

Piece of a marble stele (?) with the figure of the god Apollon
Larbenos (?) riding horse. It is now in the Pamukkale Museum.
Height 20; width 9.8; thickness 5; letter-height 1 cm.

Date: Roman imperial period.

10C (AapPnlvé
“...-os dedicated (this) to Larbenos.”

It is not clear whether the sign ( preceding the name of the god is an
error or a punctuation mark.

For other dedications bearing the representation of Apollon
Lairbenos see Ritti et alii 200, D13 and 14 with pictures on PI. 1.

23 Fragment of a Confession (?)

Right upper piece of a marble stele with triangular pediment and acroteria of which only the one
on the right is preserved. The inscription is engraved in a rectangular, recessed field. It is now in
the Pamukkale Museum. Height 20; width 15.5; thickness 5; letter-height 1.8 cm.

: f Date: Roman imperial period.

[ -log Morte-
[AAnvog -luog TP IT'OY
[ xohacB]elc Vo T0D
4 20e00 ‘HAlov] "Andiw-
[vog AapPnvod? ]

2 It is not clear whether the small circle after Rho and the short vertical stroke
after Tau are later insertions or traces on the surface. Whatever they are, a
name like Tpitov® or Tporiov®* or Tpdmov would have been intended.

“...-08, of Motella ... -mos, son of Tritos? ... after having been punished by the god Helios Apol-

ER)

lon Lairbenos? ...”.

32 The name Tpitog may either be of indigenous (Illyrian?) origin (see O. Masson, RPhil. 54, 1980, 231 [=
Onom. Gr. Sel. 2, 361] with note 6; SEG 30, 1834; Masson, BCH 114, 1990, 509 [= Onom. Gr. Sel. 3, 89]; BCH
115, 1991, 358 [= Onom. Gr. Sel. 3, 121]; in: Grecs et Illyriens dans les inscr. d’Epidamne-Dyrrhachion [1993] 78
[= Onom. Gr. Sel. 3, 161]) or, more probably, be derived from the numeral “third” (like the Latin name Tertius),
see Masson, ZPE 119, 1997, 69 (= Onom. Gr. Sel. 3,276), in the chapter “Anthroponymes grecs tirés de noms de
nombre”.

3 For an attestation of this name in Lydia see BCH 34 (1910), 243 no. 11: (Tpéniov A0d).
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24 Fragment of a Dedication

Left upper piece of a marble stele with triangular pedi-
ment. Height 20; width 12; thickness 4.5; letter-height 1.5
cm.

Date: Roman imperial period.

“E[tovg -, un(vog) - émpoal-
veotate [0ed ‘HAlw *Andl-

Mov Aalippnvd ]
4 [x]& AAeE[ovdp- I-
dtov I[- 7xaTo-
ypapl- ]
..0[ ]

“In the year ... in the month ... and Alexandros/-a, son/
daughter of -dios ... to the most manifest god Helios Apol-
lon Lairbenos ...”.

25 Fragment of a Dedication

Right lower piece of a tabula (7). It is now in the Pamukkale Museum. Height 13; width 19;
thickness 3.5; letter-height 2.8 cm.
(= Date: Roman imperial period.

[ ]

ANII[- ]

avédn[x- ]
Ozet

Hierapolis’in kuzeyindeki Bahadinlar koyti sinirlari icinde yer alan (Helios) Apollon Lairbenos
(veya Lairmenos, Lermenos vs.) tapinagi confessio ve katagraphe adi verilen iki yazit grubu
ile taminmaktadir. Confessio’lar, bazi1 glinahlar isledikleri i¢in tanri(lar) tarafindan cezalandiri-
lan kimselerin giinahlarini itiraf etmek {izere sunduklar1 adak yazitlaridir. Katagraphe’ler ise,
kisilerin kendi istekleri ya da tanrilarin emirleri uyarinca ¢ocuklarindan veya evlatliklarindan ya
da kolelerinden bir veya daha fazlasini birer hieros ya da hiera, yani “kutsal (personel)” olarak
Tanr1 Apollon’un hizmetine tahsis etmelerine iliskin yazitlardir. Ancak bu konuda ele gecen
yazili belge hayli yetersiz oldugundan, Apollon Lairbenos tapmagina insan bagislama (katag-
raphein) seklindeki bu ibadet iizerindeki tartismalar siirmektedir.
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Makale’de, Denizli Miizesi tarafindan Apollon Lairbenos Tapinagi’nda yapilan kurtarma
kazilar1 sirasinda bulunan bazi yeni katagraphe’ler ve diger bazi adak yazitlari tanitilmaktadir.
Burada sunulan katagraphe’lerden no. 2 ve 7, baz1 dindar kisilerin kendilerine ait ev ve atelye
gibi bazi taginmazlarin gelirlerini Apollon Lairbenos’a sunduklarini ifade etmeleri bakimimdan
son derece onemlidir.

Makalede yayinlanan yazitlarin cevirileri sdyledir:

1- “Ben, Hierapolis’li ... Akhilleus, Motella’l1 Antiokhos’dan satin aldigim yaklagik 30 yagin-
daki kolem Nikon’u Tanri’nin emri uyarinca Helios Apollon Lermenos’un hizmetine tahsis edi-
yorum. Su sartla ki, kendisi bugiinden itibaren Tanri’min kutsal bir hizmetlisi (hieros) olacak ve
hicbir kimsenin ona karsit dava hakki olmayacaktir. Eger biri itiraz ederse, ceza olarak Tanrt’ya
2500 dinar ve pek kutsal hazineye de 2500 dinar édeyecektir”.

2-“296 ytlhimin (= 1.S. 212-3) birinci aywmun 17. giiniinde: Ben, Menokritos oglu Apollonios,
iivey oglum Zenon’u Helios Apollon Lairmenos’un hizmetine tahsis ediyorum. Eger biri itiraz
ederse, ceza olarak Tanri’ya 2500 dinar ddeyecektir. Ayrica Zenon’a, gelirleri ve giderleri ile
birlikte ile birlikte bir diikkan ve iki katli bir ev ve ... aletlerini de tahsis ediyorum ...”.

3-*“... Ben Aurelios Glykon, karim Tatas’in da onayt ile, Apollonios oglu ... Epiktetos’u Apol-
lon Lermenos’un hizmetine ... tahsis ediyorum. Eger biri itiraz ederse, (ceza olarak) hazineye
2500 dinar ve Tanrt’ya ayrica 2500 dinar ve Motella sehrine de ayrica 2500 dinar odeyecektir”.

4-4256 yilimin (= 1.S. 171/2) Daisios aywn 12. giiniinde: Diodoros’un oglu ve Apollonios ’un
torunu olan ve Mossyna’da ikamet eden Hierapolis’li Diodoros, karisi ve cocuklart ile birlikte,
bu heykeli ‘dualart isiten Tanrt’ Helios Apollon Lairmenos’a bir siikran ifadesi olarak kendi
parast ile diktirdi” .

5-“308 yilimin (= 1.S. 308) yilimin 3. ayimn 18. giiniinde: Ben, Dorotheos oglu Hierapolis’li
Aurelios Glykon ve karim, Atyokhorion’lu Apollonios’un kizi Aurelia Tata, iivey kizi-
miz Stratonike’yi Tanri’nin emri uyarinca bir kutsal hizmetli (hiera) olarak Helios Apollon
Lairmenos’a tahsis ediyoruz. Eger biri itiraz ederse, (ceza olarak) Tanrt’ya 2500 dinar ve hazi-
neye de ayrica 2500 dinar odeyecektir’.

6- “300 yilinda (1.S. 215/6): Ben, Pol- oglu/kizi Atyokhorion’lu ...as, evlathgim Z...’yi Helios
Apollon’a tahsis ediyorum. Eger biri itiraz ederse, (ceza olarak) Tanrt’ya 1000 dinar ve hazi-
neye de ayrica 1000 dinar odeyecektir’.

7-“303 ytlhiun (1.S. 218/9) ... ayimn ..."inct giiniinde: Ben Agathemeros ve karim Le..., iivey
oglumuz ...toeides’i kutsal bir hizmetli olarak (hieros) Apollon Lermenos’a tahsis ediyoruz.
Ayrica ona atelyeyi ve (... siiresince elde edilecek) gelirleri ve ... tiim aletleri birakiyorum. Eger
biri itiraz ederse, (ceza olarak) Tanri’ya ... dinar ve imparatorluk hazinesine de ayrica ... dinar
odeyecektir”.

8-“312 ytlhmin (1.S.227/8) 6. ayinin 4. giiniinde: Ben, Hierapolis’li ...’mn ...’de ikamet eden
oglu Aurelios Euksenos, evlatligim ...tia’y1 Helios Apollon Lairmenos’a kutsal bir hizmetli ola-
rak (hieros) tahsis ediyorum. Eger biri itiraz ederse, (ceza olarak) Tanri’ya ... dinar ve hazineye
de ayrica ... dinar odeyecektir’.

9-“...ytlimin 6. ayinin 5. giiniinde: (ben ... ve) karim Tatia beslememiz ...os’u Helios Apollon
Leimenos’a tahsis ediyoruz. Eger biri itiraz ederse, ceza olarak Tanrt’ya ... dinar ve hazineye
de ayrica ... dinar odeyecektir’.

10- “305 yilimn (1.S. 220/1) ... ayimin ...anc1 giiniinde: Ben, ... oglu Euphrosynos, iivey oglum
.. ’yi (Helios) Apollon Lermenos’a tahsis ediyorum. Eger biri itiraz ederse, ceza olarak Tanrt’ya
1500 dinar ve hazineye de ayrica 1500 dinar ddeyecektir”.
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11- “... yiluuin 4. aymn 8. giiniinde: Ben, ... onbos oglu Aurelios Ap... ve karum ve ¢ocukla-
rum (ve torunlarim ?), iivey kizimiz ...’y1 Helios Apollon Lairbenos’a kutsal bir hizmetli olarak
(hieros) tahsis ediyoruz. Eger biri itiraz ederse, ceza olarak Tanri’ya ... dinar ve hazineye de
ayrica ... odeyecektir’”.

12- “... Hyrgaleis ovasinda yasayan ..., karist Ammias ve ogullart Demetrios, Demostratos
ve Bassos ile birlikte gorkemli tanri Apollon Lairmenos’a adak olarak Artemis Kynagos ve
geyik heykellerini kaidesiyle birlikte diktirdi”.

13- “Ben Titus Flavius Akhilleus, Motella’daki (resmi) arsiv araciligt ile azat ettigim kolem
Epiktetos’u 314 yilimin (1.S. 229/30) 8. ayinin sondan 6. giiniinde Helios Larmenos’a ithaf edi-
yorum. Eger biri itiraz ederse, ceza olarak Tanri’ya 2500 giimiis dinar ve hazineye de ayrica
2500 dinar odeyecektir’.

14- “257 yilhmn (= 1.S. 172/3) 3. aymmin 3. giiniinde: Ben, Demostratos oglu Demetrios ve
karim Tatia, iivey oglumuz Zomsimos Pousion’u, (adini, bir zamanlar) babamin adak olarak
sundugu Artemis heykelinin sunagu iizerine yazarak Helios Apollon Lairmenos’a tahsis ediyo-
ruz. Eger biri Zosimos’u bir kimsenin kolesi yapmak iizere itirazda bulunursa, (ceza olarak)
Lairmenos’a 2500 dinar ve efendimiz Caeser’in hazinesine de ayrica 2500 dinar ddeyecektir.
(Bu ceza odense bile), Zosimos yine de kesinlikle bir hieros ve ozgiir kisi olarak kalacaktir”.

15- “286 yilimin (= 1.S. 201/2) 5. ayumn 2. giiniinde: Bir tanri hizmetlisi (hieros) olan ben,
Zosimos oglu Aleksandros ve (yine) bir tanrt hizmetlisi (hiera) olan karum Panthia, iivey kizimiz
Panthia’y1 Tanri’nin emri iizerine Helios Apollon Lairmenos’a kutsal bir hizmetli (hiera) ola-
rak tahsis ediyoruz. Eger biri itiraz ederse, (ceza olarak) Tanri’ya 2500 dinar ve hazineye de
ayrica 2500 dinar ddeyecektir”.

16- “... (Eger biri itiraz ederse, ceza olarak) Tanri’ya 2500 dinar ve hazineye de ayrica 2500
dinar (6deyecektir)”.

17- ... (Eger biri itiraz ederse), ceza olarak Tanri’ya 2500 dinar ve hazineye de ayrica 2500
dinar (0deyecektir)”.

18- “... Eger biri itiraz ederse, ceza olarak Tanri’ya 2500 dinar ve hazineye de ayrica 2500
dinar ddeyecektir”.

19- %193 yilimin (= 1.S. 108/9) Peritios ayumn 4. giiniinde: Apollonios oglu, Motellokepos’lu
Menandros, bu iki siitun arasini (diastylon = intercolumnium), temelinden itibaren, kaide, siitun,
bagslik, frizli arsitrav, korniy ... ile birlikte Apollon Lairmenos icin adak olarak ingsa ettirdi”.

20- “Ben, Aleksandros kizi Motella’li Aleksa(n)dra, ... olduktan sonra bu adagr H(elios)
Lermenos’a, tiim dualarima kulak verdigi icin sundum”.

21- “Ariston oglu Aniketos, oglu Pistos ile birlikte, bu adagi Apollon Lairmenos’a (sundu)”.

22-“...0s (bunu) Larbenos’a (adak olarak sundu)” .

23- “... Motella’ly ...os ... Tritos (?) oglu ...mos, ... Apollon (Lairbenos) tarafindan cezalan-
drildiktan sonra ...”.

24- % .ythmin ... ayinda ... ... dios oglu/kizi Aleksandros/-a ... pek gorkemli (Helios ?) Apollon
Lairbenos’a ...”.

25-“... sundu(m)”.

Pamukkale University (Denizli) Esengiil Akinci Oztiirk
Ege University (Izmir) Cumhur Tanriver
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